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NISSAN Interstar, 4-dr Van, 10-
NISSAN NV400, 4-dr Van, 10-
OPEL Movano, 4-dr Van, 10—
RENAULT Master, 4-dr Van, 10—
VAUXHALL Movano, 4-dr Van, 10—

This Kit is only for vehicles with fixpoint mounting.
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Only a few turns
Nur wenige Umdrehungen

Quelques tours uniquement

Slechts enkele slagen
Solo qualche giro

Solo algunas vueltas
Nogbes basicas

Endast nagra varv

Vain muutama kierros
Ainult moéni pdére

Tikai dazi apgriezieni
Tik keli pasukimai
Wystarczy kilka obrotéw
[locTaTo4HO HECKONbKUX
obopoToB

Pouze nékolik otacek
Len niekolko otacok

Le nekaj obratov
Samo nekoliko okreta
Csak néhany forditas
Movo peplkég oTpodE
Yalniz birkag kez gevirm
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GB  [fthere is an interior roof lining, remove it before starting the installation procedure.
' D Vor Montagebeginn muf$ ggf. das Innendach geldst werden.
° F Si I’habitacle comporte un pavillon séparé, le déposer avant de commencer le montage.
NL A4l er een binnendak aanwezig is, maak dit dan los voordat u met de montage begint.
1 Ri X I I a interna del tetto prima di iniziare la procedura di
installazione.
E Si hay un techo interior, soltarlo antes de empezar el montaje.
S Om det finns ett innertak, lossa detta innan monteringen pabérjas.
FIN  Jos autossa on sisdk irrota se ennen asennuk loittami:
EST Kui eksisteerib sisemine katusevooderdus, see enne pai i I

PL  Przed rozpoczeciem montazu usuri ewentualng spodniq cze$¢ dachu samochodu.

RU B cayuae naauuus na kpoiute 0ekopamuenLx Hakaadok, neped Ha4aaom
YCMAaHOBKU UX HeOOXOOUMO CHAMb

CZ  V pripadé, ze vozidlo je vybaveno vnitinim stropem musi byt tento pred montdzi odmontovin.
SLO Pred pritrjevanjem odstranite notranjo stresno oblogo, ¢e jo vozilo ima.

HU  Abban az esetben ha a régzités helyén belsé kozbetétet taldlunk, azt a rogzités eldit tavolitsuk el.
@S] 22 elolde] 9 Ag, AN ARS] Aol Ee L.
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